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PROPOSITION DE RESOLUTION 

relative à l'avenir des A.C. E.C. 

AMENDEMENTS 

PRE.SENTES PAR M. DEHOUSSE 

AU TEXTE 

ADOPtt PAR LA COMMISSION. 

1) Au numéro 1, remplacer les mots " et particulièrement 
le retour à celle-ci de la division nucléaire; » par les mots 
« ainsi que le retour aux A. C. E. C. des secteurs détachés 
depuis 1970 et particulièrement de la division nucléaire; ». 

JUSTIFICATION. 

C'est l'ensemble des secteurs détachés qu'il faut avoir la volonté de 
réintégrer, sous peine de donner une prime importante à la gestion 
économique assurée depuis 1971. 

2) Remplacer le numéro 3 par ce qui suit : 

« 3. le maintien du niveau quantitatif et qualitatif de l'em­ 
ploi dam l'ensemble de l'entreprise comme dans chaque 
siège;" 

JUSTIFICATION. 

La Chambre a, dans de nombreux ordre du jour votés depuis 1971, 
constamment affirmé la nécessité de maintenir l'emploi, qualirarivement 
et quantitativement, non seulement pour l'ensemble des A.C. E. C. 
mais dans chaque siège. 

Renoncer à cette volonté constituerait aujourd'hui un véritable 
encouragement à la réduction de l'emploi, et ce d'autant plus qu'il 
s'agit de déterminer un objectif. 
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VOORSTEL V AN RESOLUTIE 

over de toekomst van A. C. E. C. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DEHOUSSE 

OP DE TEKST 

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

1) ln nummer 1, de woorden « en in het bijzonder de 
wederopneming van de nucleaire afdeling; » vervangen door 
de woorden « ioederopneming in de A. C. E. C. van de sinds 
1970 gedetacheerde sectoren en uoomameliik van de nu­ 
cleaire ajdeling;», 

VERANTWOORDING. 

De wil moet aanwezig zijn om alle gedetacheerde sectoren te reïnte­ 
greren, zonier betekent dit dat men een aanzienlijke premie toekent aan 
het sinds 1971 gevoerde economisch beleid. 

2) Nummer 3 vervangen door wat volgt : 

« 3. behoud van het kioantitieue en kwalitatieve peil uan 
werkgelegenheid in de gehele onderneming en in elke zetel. » 

VERANTWOORDING. 

Sinds 1971 heeft de Kamer talrijke moties goedgekeurd waarin zij 
steeds de noodzakelijkheid bevestigd beeft de werkgelegenheid kwalita­ 
tief en kwantitatief te handhaven, niet alleen voor de gehele A. C. E. C.­ 
ondememing maar ook voor elke zetel. 

Laat men die bedoeling nu varen, dan betekent dit een werkelijke 
aanmoediging roc de vermindering van de werkgelegenheid, te meer 
daar het erop aankomt een doelstelling te bepalen. 
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3) Remplacer le n° 4 par ce qui suit: 

« 4) une prise de participation du secteur public: 

- garantissant un apport de capital frais à l'entreprise; 

- assurant aux pouvoirs publics la possibilité 
1° de garantir le respect des objectifs précités; 

2° de peser d'une manière déterminante sur la politique 
et la gestion de l'entreprise; 
- comportant un contrat précisant les droits des pou­ 

voirs publics ainsi que les formes d'un contrôle démocra­ 
tique.» 

JUSTIFICATION. 

D'une part, l'intervention des pouvoirs publics ne peut avoir pour effet 
d'offrir une prime de départ à une société multinationale aujourd'hui 
défaillante et qui n'a pas respecté ses engagements. 
D'autre part, la participation du secteur public ne doit pas faire des 

pouvoirs publics un orage au sein de l'entreprise ni les réduire à la 
fonction de financier désintéressé. 

Enfin, la participation des pouvoirs publics doit être assortie de 
règles permettant Ic contrôle extérieur de leur gestion. 

4) Faire précéder le n° S par ce qui suit: 

« S. la reconnaissance au sein des A.C. E.C. d'1111 contrôle 
par les travailleurs conforme à la revendication syndicale et 
assurant», 

JUSTIFICATION. 

Il importe que la revendication du contrôle ouvrier ne soit pas 
dissoute dans une • insertion » qui présente certes une utilité mais ne 
peut remplacer la revendication principale. 

5) ln fine de la résolution, ajouter ce qui suit : 

« et informe davantage le Parlement des aides directes et 
indirectes consenties aux A. C. E.C. par les pouvoirs p11blics 
au cours des dernières années ». 

JUSTIFICATION. 

En raison du rôle im~rtant joué par les pouvoirs publics et de la 
défaillance de la société Westinghouse, le Parlement doit être pleine­ 
ment informé. 

J.-M. DEHOUSSE, 
L. VAN GEYT. 

3) Nummer 4 vervangen door wat volgt: 

« 4. Dat de openbare sector een participatie verwerft : 

- die de aanbreng van nieuw kapitaal in de onderne- 
ming waarborgt; 
- die aan de overheid de mogelijkheid biedt 
1° de naleving van de voornoemde doeleinden te vrij­ 

waren; 
2° een beslissende invloed uit te oef enen op het beleid en 

het beheer van de onderneming; 
- die gepaard gaat met een overeenkomst waarin de 

rechten van de overheid evenals vormen van democratisch 
toezicht gepreciseerd worden. » 

VERANTWOORDING. 

Enerzijds mag de overheidsbemoeiing er niet toe leiden een afscheids­ 
premie te geven aan een multinationale vennootschap die thans in ge­ 
breke blijft en haar verbintenissen niet heeft nageleefd. 

Anderzijds mag de participatie van de overheidssector van de over­ 
heid geen gijzelaar maken in de onderneming noch haar rol herleiden 
tot die van een belangeloze geldschieter. 
Ten slotte moet de participatie van de overheid gepaard gaan met 

een regeling die de controle van buiten uit op het beheer mogelijk 
maakt. 

4) Nummer S doen voorafgaan door wat volgt: 

« S. erkenning in de A. C.E. C. van toezicht door de werk­ 
nemers overeenkomstig de eisen der vakverenigingen en 
ertoe leidend». 

VERANTWOORDING. 

De eis in verband mer het toezicht door de arbeiders mag niet op­ 
gaan in een « invoeging •, welke zeker nuttig is, maar die de hoofdeis 
niet kan vervangen. 

5) ln fine van de resolutie toevoegen wat volgt: 

« en het Parlement beter voorlicht over de rechtstreekse 
e11 onrechtstreekse steun die de overheid in de loop van de 
jongste jaren aan de A. C. E. C. heeft verleend ». 

VERANTWOORDING. 

Geler op de belangrijke rol die de overheid speelt en op her in ge­ 
breke blijven van de maatschappij Westinghouse moet het Parlement 
volledig worden voorgelicht. 


